= ®

NORTH BAYOU

YcTpoiicTBo ana ycTaHOBKM TB € NNOCKOW 3aAHeN KpbILKOW
ApTKbI KaKnafbl Xaiinak, TB opHaTyfa apHanfaH Kypbiafbl
[Auaronans TB / TB gnarowxani: 45"-75"

Macca TB / TB canmasbi: < 45,5 Kr
VESA: 200x200 mm ~ 600x400 mm
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Canh céo , néu l4p rap va l&p dat khéng ding , sé dan dén lam tdn thuong con ngudi, ti vong
hoac lam huy hoai tai san , trwdc khi lap rap va lap dat xin hay doc ki nhirng théng tin canh cao duéi day :
hai do nhan vién chuyén nghiép cai dat .
®néu xem khdng hiéu phan thuyét minh hay gap phai nhirng nghi van ,van dé .thi hay lién
lac v&i nhan vién & dia phwong cé du tw cach trinh d6 .
@néu san phdm hay linh kién bi hw hay bi that lac thi dirng c6 1ap rap hodc 14p rap .néu mudn thay linh kién
hodac nhirng cai khac, thi hay lién lac véi nha cung (ng & dia phwong dé duoc gilp do .
@san pham nay thich hop ding cho man hinh tinh thé 16ng 45— 75 in , strc chiu dwng 16n nhat 14 45.5kg/100ibs.
@san phdm nay s dung trén bé mat tvong gb hodc twdng gach bang phang ,quy dinh cay
try g6 bé mattwdng nhé nhatla2x4in (51x 102 mm).
@dé dam bao Iap dat an toan , twéng dé 1ap dat phai chiu dwng tvong dwvong trong lwong
gép 314n (gia do , man hinh TV, linh kién khac )
@ngoai trir cong dung ctia ban than san pham da thiét ké , dirng dem san phdm st dung cho Iinh vuc khac .
@san phadm nay cé thiét ké bo phan trwot, dé an toan, st dung can than .
@khi lap dat TV, cha y dirng 1am hw day dién ,day ngudn .
@|4p dat va day dién cla thiét bj hién thj diéu khién giam sat trén gia phai phu hop véi quy dinh vé ki thuat dién .
@datbiét quan trong niva la , day ngudn va day tin hiéu phai cé thiét ké phong tranh cong gay ,dé hoéc cat dut .
@®nha san xuat sé khéng chiu trach nhiém dbivoibé mat twong khéng mang dwoc vat nang hay nhirng sw )
khac gayra .
®nha sgén);ué! mot 1an nia xin nhéc lai, d6i véi nhirng truong hop dwéi day gay ra hu hdng hay lam tén thuvong
sé& khong chiu mot trach nhiém gi trén luat phap , ty chinh sira san pham, hoéc I1ap dat khong ding ,hoac l4p dat
qua strc chju dwng clia san pham st dung khong ding , hoac do st dung lam san pham nay hw mon hoéc hw héng |

Ostrzezenie!

Niepoprawna instalacja lub montaz uchwytu mogg zakonczy¢ si¢ powaznymi obrazeniami lub wypadkami.

Przeczytaj uwaznie ponizsze ostrzezenia przed przystapieniem do montazu uchwytu.

@ Produkt powinien by¢ montowany przez wykwalifikowanego instalatora.

@ Jezelinie rozumiesz instrukcji lub masz pytania co do montazu uchwytu, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym instalatorem.

@ Nie montuj uchwytu jezeli baruje elementdw zestawu lub dowolny jego element jest uszkodzony.
Jezeli potrzebujesz zamiennej czesci do uchwytu skontaktuj sie z dystrybutorem.

@ Produkt przeznaczony jest do wiekszosci telewizoréw i monitoréw LCD, LED,plazma 45"-75", ktérych
waga nie przekracza 45.5kg.

@ Produkt zostat zaprojektowany do montazu na pionowej $cianie betonowej lub konstrukcjach
drewnianych o minimalnych wymiarach 51x102 mm.

@ Dla bezpieczenstwa instalacji upewnij sie czy $ciana jest w stanie wytrzymac potréjng wage 3
elementdw (uchwyt, telewizor, dodatkowe akcesoria).

@ Nie uzywaj produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

@ Produkt zawiera ruchome czesci, zachowaj ostroznosé¢ podczas uzytkowania.

@ Podczas instalacji telewizora na uchwycie uwazaj na kabel zasilajgcy oraz zrédto pradu.

@ Utozenie przewodéw na ramieniu uchwytu powinno by¢ zgodne z normami techniczno-elektrycznymi.

@ Przewody zasilajgce i przenoszgce dane powinny by¢ zabezpieczone przed skrecaniem,
Sciskaniem | rozcigganiem.

@ Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki spowodowane niewtasciwym montazem uchwytu
na $cianie.

@ Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wprowadzanie zmian konstrukcyjnych,nieprawidtowg
instalacje oraz montaz powyzej dopuszczalnej wagi telewizora.Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadki powstate wskutek uzytkowania uchwytu niezgodnie z jego przeznaczeniem.
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[UK] WARNING!

Severe personal injury and property damage can result from improper installation or assembly. Read the

following warning carefully before beginning.

@ Products must be installed by professionals.

@ If you do not understand the instructions or have any concerns or questions, please contact a qualified local
installer.

@ Do not install or assemble if the product or hardware is damaged or missing, if you require replacement
parts, please contact you local distributor for assistance.

@ This product fits most 45"-75" LCD / plasma screen; maximum weight of LCD /plasma screen: 45.5kg /
100lbs.

@ This product has been designed for use on a vertical wall constructed of wood studs (minimum 2" x 4"
inch(51x102mm)) or masonry (solid concrete).

@ For safe installation, the wall you are mounting to must support minimum 3 times the weight of the total load
(the mount, the TV and all accessories).

@ Do not use this product for any other application than original designed.

@ This product contain moving parts, please use with caution.

@ When installing flat panel display, please do not damage electrical wiring or power source.

@ Installation and routing of monitor cables on the monitor bracket must comply with electro-technical
regulations.

@ Importantly, mains- and data-cables must be secured against twisting and squeezing or shearing.

@ The manufacturer will bear no responsibility to the vertical wall of mounting, or incidental or consequential
damages arising thereof.

@ The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, or installation over the
specified weight range. The manufacturer will not be liable for any damages arising out of the use of , or
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Warnung! Ungeeignete Zusammensetzung oder Montage fiihrt wahrscheinlich zum schweren Schaden

oder sogar Tod der Menschen und zu Beschadigungen des Besitztums. Vor der Zusammensetzung

oder Montage lesen Sie bitte folgenden Warnungsinformation!

@ Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden.

@® Wenn Sie die Anweisung nicht verstehen oder wenn Sie Fragen haben, bitte setzen Sie sich mit

professionellen Installateuren in Verbindung.

@® Wenn die Produkte oder Ersatzteile beschadigt oder fehlend sind, bitte installieren Sie nicht, und
setzen Sie auch nicht zusammen. Wenn Sie Ersatzteile oder anders fiir Auswechselung bekommen mé
chten, setzen Sie sich bitte mit einem lokalen Wiederverkaufer in Verbindung, um Hilfe zu bekommen.

@ Dieses Produkt eignet sich mit 45”-75" Flussigkristallbildschirm/Plasma- Schirm an der Wand und
einem Hochstgewicht 45.5kg / 100Ibs.

@ Dieses Produkt soll an einer stehenden Wand, die mit Holzsaulen oder massivem Beton gebaut ist,

benutzt werden. Nach der Festlegung sollen die Holzs&ulen mindestens 2”x4” Inch (51x102 mm)

sein.

Der Sicherheit halber soll die Wand, an der das Produkt installiert wird, fahig sein, dreimal des

Gesamtgewichts von Geriist, Fernsehgerat und dessen Ersatzteilen zu tragen.

Nutzen Sie das Gerat nie fiir andere Bereichen, die nicht in diesem Benutzerhandbuch dargestellt

sind.

Das Produkt enthalt Rutschpartieteilen, die Sie fir Sicherheit bitte vorsichtig benutzen.

Bei der Installation von TV, bitte beachten Sie, dass das Netzkabel nicht beschédigt werden.

Die Installation und Verlegung der Leitungen zum Bildschirmgerat muR auch am Bildschirm-Tragarm den

elektrotechnischen Regeln entsprechend erfolgen.

Insbesondere sind Netz- und Datenleitung gegen Verdrehen sowie Quetschen oder Scheren zu sichern.

Fir die Beschadigung der stehenden Wand wegen (ibergewicht oder Zufall ist der Hersteller nicht

verantwortlich.

Der Hersteller erklart hier, dass wir fiir Beschadigungen auf folgenden Griinden nicht gesetzlich

verantwortlich sind: eigenmachtige Umwandlungen des Produkts, unpassende Installationen, das

verlangte Maximalladegewicht (bersteigende Installationen, unpassendes Benutzen, oder Besch
adigungen wegen Gebrauch.

AVERTISSEMENT!

Si ce produit n'est pas correctement installé ou assemblé, il rique de causer des blessures graves,voire
mortelles, ainsi que des dommages materiels importants.Avant de commencer,lisez les avertisements suivants.
@ Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden.

@ Sivous ne comprenez pas les instructions, de méme que si vous avez un doute ou des questions,veuillez
contacter un installateur qualifié.

@ Sivous decouvrez que le produit est endommagé ou que des fixations sont manquantes ou
endommageées, n'installez pas le produit. Si vous avez besoin de pieces de rechange, contactez le service
de votre distributeur local.

@ Ce produit convient a la plupart des 45 "-75" LCD / plasma screen; poids maximal de LCD / écran plasma:
45.5kg / 100Ibs.

@ Ce produit a été congu pour une utilisation sur un mur vertical en bois, construit. Clous ,minimum 2 po x 4
po (51x102mm) ou de la magonnerie (béton).

@ Pour que la sécurité de l'installation, le mur d'installation soit sécuritaire, le mur d'installation doit pouvoir
supporter 3 fois le poids de la charge appliquée(le montage, la TV et tous les accessoires).

@ Ce produit ne doit pas étre utilize pour un usage a d'autres fins que l'original congu.

°

°

[ )

Ce produit peut contenir des piéces mobiles. Veuillez I'utiliser avec prudence.
Quand la télévision d'installer, s'il vous plait ne faites pas attention au cordon d'alimentation esendommagé.
Installation et acheminement des cables de controle sur le support de moniteur doit se conformer a la
réglementation en électro-technique.

@ Surtout, réseau et les cables de données doivent étre protégées contre la torsion et de pressage ou de
cisaillement.

@ Le fabricant ne portent pas la responsabilité de la paroi verticale de montage, ou dommages fortuits ou
consécutifs qui découlent de celle-ci.

@ Le fabricant décline toute responsabilité quant a la modification, mauvaise installation, ou l'installation sur
la gamme de poids. Le fabricant ne sera pas responsible pour tout dommage découlant de ['utilisation ou
l'incapacité d'utiliser le produit.

[(RU | BHHMAHME

© He HaunHaliTe YCTaHOBKY /10 TEX MO, NOKa Bbl HE MPOYUTAETE U He MolimeTe Bce
MHCTPYKLMM W NPEeAyNpexaeHNs, COAepIKaLLMecs B STOM pykosoacTae. Ecan y Bac BO3HUKAN
KaKue-n1160 BOMPOChI OTHOCUTENbHO MHCTPYKLIMIA UAM NPeaynpexaeHuii, obpatuteck no
MecTy NpUo6peTeHUA AR NOAYYEHNA MOMOLLN.
ITOT KPOHILTEH NPe/Ha3HaYeH ANA YCTAHOBKM U MCMO/b30BA HUA TOIbKO B COOTBETCTBUN
C YKa3aHMAMM JaHHOTO PYKOBOACTBA. HenpaBunbHan yCTaHOBKA 3TOTO U3/A/NA MOXET NpUBecT
K NOBPEX/EHNIO YCTPOIICTBA MM CEPbEe3HOI TpaBMe.
3TOT NPOAYKT [0/HKEH YCTaHaB/IM BaTbCA TO/ILKO CNELManucTOM, KOTopbIii 061aaaeT 6a308biM
OMbITOM CTPOMTE/NLCTBA M NONHOCTBIO MOHMMAET 3TO PYKOBOACTBO.
Y6eauTech, 4TO OMOPHAA NOBEPXHOCTL ByAeT BblAePKMBaTL 06LLNI BeC 060PYA0BaHMUA 1 BCEX
NOAKAN I0YEHHbIX anna PaTHbIX CPEACTS N KOMMOHEHTOB.
Bceraa nosib3yiiTech NOMOLLbIO aCCUCTeHTa MK KM nog; o6opyao!
AN 6e30MacHOro NoAbEMa U YCTaHOBKM YCTPOMCTBA.
T10THO 3aTAHWUTE BUHTbI, HO HE 3aTA MMBaMTE MX C/IMLIKOM Tyro. 3TO MOXET NPUBECTH
K MOBPEXAEHNIO YCTPOIICTBA, YTO 3HAUMTENIBHO CHUMKAET €ro YAEPMKMUBAIOLLYIO CNOCOBHOCTb.
370 YCTPONCTBO NPeAHa3HaYEHO TONBKO /1A UCTO/b30BaHMA BHYTPU MOMELLEHUIA.
Mcnonb3oBaHme 3TOro yCTPOICTBA Ha OTKPLITOM BO3/lyXe MOXKET NP BECTYU K NMOBPEXKAEHMIO
YCTPOMCTBA 1 TpaBMe No/b30BaTeNeN.

Hasap ayaapbiHbi3

Ocbl HYCKaybIKTa KaMTblFaH 6ap/biK HyCKamanap MeH eCKepTy/IepAi OKbIN WbIKKAHLLA aHe TyCiHreHwe,
OpHaTyAbl bacTamaHbi3. Erep Cisfe Hyckamanapfa HeMece ecKepTy/iepre KaTbICTbl KaHAal Aa 6ip cypaktap
naitaa 6os1ca, KOMeK any YILiH CaTbif a/iFaH OPbIHFA XKYTHIHI3.

Byl KPOHLUTEMH TeK OCbl HYCKAY/IbIKTbIH, HYCKaylapbiHa CaiiKec OpHaTyFa saHe naiifanaHyra apHanfa. Ocbl
6yilbIMzbl AYPbIC OPHATMAy KYPbINFbIHbBIH 3aKbIMAANYbIHA HEMECE KaTTbl )KapakaTKa aKen CofFybl MyMKIH.

Byn eHiMA] TeK Kypblabic 6oibIHLWA 6a3anblK TaxKipubeci 6ap aHe 0Cbl HYCKaY/bIKTbI TO/bIK TYCIHETIH MamaH
FaHa opHaryfa Tuic

Tipek 6eT )abpIKTbIH }aHe OFaH KOCblIFaH 6ap/iblK annapaTTbiK KyPbIAaP MeH KOMMOHEHTTEP/IH Xambl
Ca/IMafFblH KeTepPeTiHIH TeKCcepiHi3.

KypbiFbiHbI KayimCi3 KeTepy )aHe OpHaTy YLiH 9pKaLLaH acCUCTEHT KOMETiH HeMece MexaHKasiblK KeTeprill
KabAbIKTbI NaiaanaHbIHbI3

BypaHaamanapabl 6ypan TactaHbi3, 6ipak aca KatTbl Byp: . By Kyp! 9KenN CoFybl

MYMKIH, 83 Ke3eriHae 6yn OHbIH ycTay KabineTiH aiiTap/biKTail TomeHaeTesi
By Kypbinfbl TEK yid-Kalnap iWwiHae faHa Nang; yfa apHanfaH. Kyp! alWbIK ayaaa nai, y
KYPbIIFbIHBIH, ybIHa yKaHe nait; y PAbIH KapPaKAT afybiHa 9Ken COFYbl MYMKIH

[ES ] iADVERTENCIA

Lainstalacion o el montaje inapropiados puden provocar lesiones, dafios materiales o incluso la
muerte. Antes de comenzar, lea las siguientes advertencias.

@ Los productos deben ser instalados por profesionales.

@ Silasinstrucciones no le resultant claras o sitienealguna duda o pregunda, comuniquese con un
instalador calificado.

Si el producto o el hardware esta dafiado o no se le envio alguna pieza, no realice la instalacion ni
el montaje. Si necesita piezas de repuesto, comunicarse con un distribuidor local para recibir
assistencia.

Este producto se aplicaa40"-65" LCD/ Plasma pantalla de pared, la mayor capacidad de carga
para el 36.4kg / 80 libras.

|IEste producto ha sido disefiado para su uso en una pared vertical construida de madera
esparragos, minimo de 2 "x 4" pulgadas (51x102mm) o albafileria (sélido de hormigén).

Parala seguridad de la instalacién, el montaje de la pared que se debe apoyara un minimo de 3
veces el peso de la carga total (el montaje, la television y todos los accesorios).

|IEste producto no esta disefiado para soportar la carga de un televisor CTR o de pantalla plana.
Este producto puede contener componentes méviles. Uselo con precaucion.

Cuando la television de la instalacion, tenga en cuenta que el cable de alimentacion no se dafie.
Instalaciéon y enrutamiento de cables de control en el soporte de monitor debe cumplir con los
reglamentos técnicos de la electroacustica.

Es importante destacar que, conectados a lared y los datos de los cables deben estar protegidos
contra la torsion y compresion o cizallamiento.

El fabricante no tendra la responsabilidad de la pared vertical de montaje, o dafios incidentales o
consecuentes derivados del mismo.

El fabricante declina toda responsabilidad respecto a la modificacion, instalacion, o de la
instalacion durante el rango de peso especificado. El fabricante no sera responsable por
cualquier dafio que se deriven de la utilizacion o laimposibilidad de usar el producto.

[NL]  WaARsc B

Waarschuwing! Verkeerde montage of installatie kan leiden tot ernstige verwonding, dood en/of

materiaalschade. Lees volgende waarschuwingen zorgvuldig véérdat u begint met het monteren.

@ Producten moeten worden geinstalleerd door professionals.

@ Als u de handleiding niet begrijpt of nog vragen of problemen heeft, kunt u contact opnemen met een
bevoegde monteur.

@ Als het product of accessoire beschadigd of vermist is, moet u het niet monteren. Indien u onderdelen of

iets anders nodig heeft, kunt u contact opnemen met de lokale leverancier voor hulp.

@ Dit product is geschikt voor 32"- 55" LCD/pl herm. De i belastir iteit is 31.8kg / 70bs.

@ Dit product wordt gebruikt op een verticale muur die gebouwd wordt met houten pilaren of metselwerk

beton). De minimale di: van de houten pilaren bedraagt 2"x4" (51 x 102mm) .

@ Voor de veiligheid van het monteren, moet de muur voor de montage drie maal het totale gewicht
(houder, TV en accessoires) kunnen dragen.

@ Behalve de toepassing volgens het ontwerp, gebruik dit product niet voor andere doeleinden.

@ Het ontwerp bevat glijdende onderdelen, gebruik daarvoor met zorg.

@ Bij het installeren van TV, gelieve te noteren dat het netsnoer niet worden beschadigd.

@ |Installatie en routing van de monitor kabels op de monitor beugel moeten voldoen aan de elektro-

technische voorschriften.

@ Belangrijk is, net-en data-kabels moeten worden beveiligdtegendraaien en te knijpen of knippen.

@ De fabrikantis niet verantwoordelijk voor beschadigingen van de muur die worden veroorzaakt door

overbelasting of ongeval.

@ De fabrikant verklaart hierbij dat zich geen juridische verantwoordelijkheid draagt voor beschadigingen
of lichamelijk letsel die worden veroorzaakt door de volgende situaties: zelf-modificatie van het product,
onjuiste installatie, het monteren met overbelasting, verkeerde gebruik, en/of slijtage of beschadiging
van het product door gebruik.

[IT]  AVVERTIMENTOI

Avvertimento!Se I'assemblaggio o l'installazione non & corretto,potrebbe portare a ferirsi grave o morire al
personale o perdere la proprieta.Si prega di leggere linformazione sonale o perdere la proprieta.Si prega di
leggere l'infor i ! i prima del jio o I'ir ione.

@ | prodotti devono essere installati da professionisti.

@ Se non si capisce il manuale o si trova del dubbio qualsiasi o delle domande,si prega di metteresi in
contatto con il personale d'installazione qualificato .

@ Se mancano | prodotti o gli accessori,si prega di non assemblare o installare.Se avete bisogno di

sostituire | parti di ricambio o gli altri,si prega di mettersiin contatto | distributori locali per ottenere I'aiuto.

@ Questo prodotto si adatta a LCD di 32"- 55" |la capacita massima del carico & 31.8kg /70lbs.

@ Questo prodotto & utilizzato sul parete vertical della struttura della colonna di legno o murattura (il
cemento solido). La mizura minima & di 2"x4" police(51x102mm) della colonna di legno del parete per

disposizione.

@ Pergarantire I'installare sicura,il parete per installare | prodotti deve potere sostenere 3 volte di peso al
carico totale(il telaio,la TV e gii accessori).

@ Inoltre I'uso del disegno del prodotto stesso,si prega di non utilizzare questo prodotto in altri territori.

@ |l disegno di questo prodotto include | parti scorrevoli, si prega di utilizzarlo con I'attenzione per maggior
sicurezza.

@® Quando l'installazione di TV, si prega di non prestare attenzione al cavo di alimentazione & danneggiato.

@ L'installazione e I'instradamento dei cavi per il controllo sulla staffa monitor deve essere conforme alle
normative elettrotecnici.

@ E importante sottolineare che dalla rete e data-cavi deve essere assicurato contro torsione e
compressione o taglio.

@ La fabbrica non & risponsabile del parete verticale danneggiato a causa di non trasportare | carichi
pesanti o linaspettato.

@ Dichiarazione dalla fabbrica,non si assume alcuna responsabilita leggere se causa | danni o le perdite a
causa di seguenti:trasforma in propia iniziativa | prodotto,o I'assemblaggio non & corretto,o linstallazione
supera il carico Massimo di questo prodotto,o I'uso non & giusto,o il sfregio o il danno del prodotto a causa
dell'uso.
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AVISO!

Aviso!As montagens ou instalagdes imerecidas causam provavelmente lesGes graves, 6bito ou

perda de propriedade. E necessario ler os seguintes avisos antes da montagem ou da instalagéo.

@® Os produtos devem ser instaladas por profissionais.

@ Contate com as pessoas qualificadas de instalagao quando nao tiver dificuldade em compreender
ainstrugdo ou tiver problemas.

® N3ao faga montagem ou instalagdo quando os produtos ou acessorios estiverem estragados ou
faltos. Contate com o distribuitor local quando precisar pegas de reparacgdes ou as outras coisas.

@ Este protudo aplica-se aos paineis de LCD / telas de plasma com tamanho de 45" a 75", e a carga
maxima é 45.5kg / 100Ibs.

® Este produto é usado em parede vertical que construido pelas estruturas de colunas de madeira
ou de alvenarias(concreta de sélido).O tamanho minimo que pedido de stud de madeira de parede
& 2"x4" polegada (51x102mm).

@ Paragarantir ainstalagdo seguara, a parede para a instalacdo pode aguentar o peso equivale 3
vezes a carga total(os suportes,a televisdo e os acessorios relativos) .

@ Nao use este produto nos dominios que néo relativos aos usos designados especialmente para o projeto.

@ O design de produto inclue as pegas de escorregéo, € necessario cuidar a seguranga durante o uso.

® Quando a TV ainstalagao, observe que o cabo de alimentagao nao sera danificado.

@ Instalagdo e roteamento de cabos de monitor no suporte de monitor deve cumprir com os
regulamentos electro-técnica.

@ Importante, alimentacao e dados cabos devem estar protegidos contra torgao e compressao ou
de corte.

@ O fabricante ndo responsabiliza pelos estragos que ser causados pela sobrecarga ou pelo acaso.

® O fabricante declara daqui que isentara de qualquer responsabilidade nos seguintes casos de
estragos: aalteragédo de produto de utilizador préprio, a instalagdo imerecida, a carga da
instalagéo passa a data maxima marcada, o uso imerecido, ou a abrasédo e o estrago por causa de uso.

PERINGATAN!

Peringatan! Pemasangan tidak betul mungkin mengakibatkan cedera serius, kematian atau kerusakan

properti. Silakan membaca informasi peringatan di bawah sebelum pemasangan.

@ Produk harus diinstal oleh para profesional.

@ Jika anda tidak dapat memahami tentang keterangan atau ada apapun pertanyaan, silakan hubungi
staf pemasangan yang berkualifikasi.

® Jika ada produk atau bagian rusak atau hilang, silakan jangan memasang sendiri. Jika perlu

mengubah bagian atau lain, silakan hubungi pedagang (dealer) tempatan untuk bantuan.

Produk ini berlaku untuk LCD 45 “-75”/dinding layar plasma (Plasma Display Panel), beban

terbesar adalah 45.5kg / 100lbs.

Produk ini digunakan pada dinding vertikal yang berstruktur tiang kayu atau beton padat. Ukuran

minimal tiang kayu dinding yang ditetapkan adalah 2"x4” inci (51x102 milimeter).

Untuk menjamin keselamatan pemasangan, dinding harus dapat menanggung sekurang-kurangnya 3

kali total beban berat (penyangga, TV dan aksesorinya).

Selain penggunaan desain produk itu sendiri, jangan menggunakan produk ini untuk tujuan (bidang) lain.

Produk ini meliputi bagian geser, untuk keselamatan, harap berhati-hati dalam penggunaan.

Ketika TV menginstal, perlu diketahui bahwa kabel listrik tidak akan rusak.

Instalasi dan routing kabel monitor pada braket monitor harus mematuhi peraturan elektro-teknis.

Yang penting, listrik dan kabel data harus dijamin dengan memutar dan meremas atau geser.

Perusahaan tidak bertanggung jawab atas kerusakan dinding vertikal yang disebabkan oleh beban

berat terbesar atau kecelakaan.

Dengan disini perusahaan menyatakan bahwa perusahaan tidak menanggung apapun kewajiban hukum

terhadap kerusakan dan cedera yang diakibatkan oleh sebab-sebab berikut : transformasi produk sendiri,

pemasangan sendiri yang tidak betul, memasang beban berat yang besar dari ketentuan, penggunaan

salah serta pengausan(lecet, goresan) dan kerusakan yang diakibatkannya.
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T NRAENTERY  XAURSHARRG. FFESHVYIRKR. BIEEAENTER ,

FAFHBE T ESES.

o UWIMHEWARLZE M.

o REFIERIHPaZ BINEAEIHDE , BEESERNUBTEARBKR.

o B FPEEESIRSiREk  BABRENLTE., NREETESHRBMHSEM , BHELIBNIHEE
LASKENES BY .

o W= RIBERTA5"-75" REBRE/EBE TR , AI/REBEN45.5kg / 1001bs,

o W= RETHAAREFEMSRMREHEORL) KBNS EEE LR, MENBEEAIERNRT A
2"x4"#F(51x10258K),

o NT LN, BEWMALET RNEERZ HUAZISHHNMEER. 28, BMNRERMD). 4
REBTRAFHMERKETVDNUR , BELRE.

o RTFRARIZITHI BRI BEAEE I R AT HAb M.

o W= RIFITEABHMEE AT RLE/NOER.

o LLEBYNA , HTEBRRBEFEWHRIA.

o LEFNFBMM LN BB REs FIST RN AT SBEAEN.

CEENE , BIRMAIRB R VMBI HMTEEREI].

o AR BT ARERREINER BEEENIRARE.

o T TELE B I F LA T E R SRR S IR A AR AR ST W RBETHE L EA L BT
BT I SR A BB YA E B B Bl B A 24, B B (i A & AR L 7= SR EE IR B 8RR .
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NORTH BAYOU

Warotosutenb: KyHbluiaHb XyHuse 3nektpoHukc Ko., /ita. 1050, wocce Oy
YyHb LI3AH, 30Ha IKoHOMMYecKoro Pa3suTUA, r. KyHbluaHb, NpoB. Li3aHcy,
Kurait.

OHaipywi: KyHbwaHb XyHuse dnektpoHukce Ko., /lTa.

1050, ®y YyHb Li3AH Tac xonbl, Kol Aamy aiimarbl, Ky

K., Li3Aancy npos., KbiTaii.

CpenaHo B Kutae. Kpitailaa xacanfaH.

Mmnoptép B Poccum: 000 «ATnacy, 690068, Poccus, MpUMOpCKMii Kpaii,
r. BnagueocTok, npocnekt 100-netua Bnagusoctoka, aom 155, kopnyc 3,

oducs.

/ wop.nnuo, P B TOO
«JHC KA3AXCTAH», r. Hyp-CyntaH, p-H Capblapka, np-T Capblapka, 34. 12,
KasaxcraH.

Wmnoptraywsi / K, ,Aap Kab 3aHAbl TyNFa:
«DNS QAZAQSTAN (AHC KA3AXCTAH)» XLLC, Hyp-CynTaH Kanacel,
Capblapka ayaaHbl, [laHFbinbl CapblapKa, fumapar 12, KasakcraH.

J

Tools required

24.6"(625mm)

17"(430mm)

l

SO o ofbooc o080 e Qe ooc Joc 1o O O O

14.9"(380mm)max

) 2"(52mm)min

* Tools used

» Narzedzia do montazu
claTaviiandavlyd

s Cong cu bat budc

-

A

B

oV — )L Oﬁﬁﬁ

e SO AE

*Der Einsatz von Werkzeugen
* Heob6xoanMble MHCTPYMEHTbI

o KaxeTTi Kypan-caiimaHpap

» L'utilisation des outils

C

D

* Het gebruik van instrumenten

E

e L'uso di strumenti

QUA\H ?haf\.u‘.

* A utilizacao de ferramentas
e Penggunaan alat-alat
cfEATE - AN

\
)

ESS

g

g

J

3 A
&)

LF

- mmm() (M5x25)-4pcs
- —D

- m“e

(M6x25)-4pcs H-

i

(M8x30)-4pcs I-

J- s

- ammm) (M8x45)-4pcs

K- )
. @ (®15xP8.2x10)-4pcs

L- &

= (P13xP6.2x1.5)-4pcs

G- @/_?, (10mm)-1pcs

(M6x8)-2pcs

B (7 x70)-6pcs

(M6x15)-8pcs

(M6)-8pcs

(®17xD10.2x5)-

(P10xD7x66)-6pcs

4pcs

YCcTaHOBKa Ha KMPMUYHYIO CTEHY \

\\\N

S\ AN

’\
2\

|

m m“\\;gyc-rarﬂoska Ha AepeBAHHYIO CTEHY

Asaw KabbipFara opHaTyy

T

{%,
S\

Thay dbi va chinh stra thuc vé quyén cta cong ty ching téi, néu chwa nhan
dwoc théng bao chinh thirc tir céng ty chiing téi , xin dirng thay déi chinh
stra phan thuyét minh vé I3p dat .

Producent posiada prawo do wprowadzania zmian w tresci ponizszej instrukcji.
Wszelkie prawa do zmiany tresci instrukcji sa zastrzezone z wyjatkiem
oficjalnego zezwolenia.

wsEnvaIudng luaisdsulsoudlagdanisfadniuauuizan viudl
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We reserve the right to modify or alter installation instructions, which is
not allowed to do any modification or alteration without formally notice.

BERVEEQEMICOVTEENSHICEL, BARXUALDERE
HEZHBEWHE. BANTRABEBERVERTE L,

FAT AR AT E A o £ A FA Tt 71 A HAE
EETEE = Bloriet 25

Unsere Firma hat das Recht fiir Anderung und Abaderung. Ohne offizielle
Mitteilung von uns andern Sie die Montageanweisung bittte nicht.

BHeLlHWi1 BUA M3A€11A 1 ero XapaKTepPUCTMKN MOTYT NOABEPraTbCA
M3MeHeHMAM 6e3 NpesBapuTe/IbHOMO YBEAOMNCHNA.

BY/bIMHbIH, CbIPTKbI TYPi aHe OHbIH CMNaTTamanapsl anaplH ana
eCKepTyCi3 e3repTiNyi MyMKiH

Le droit de modifier et de changer mon entreprise, en I'absence d'une mise en
demeure de notre société, s'il vous plait de ne pas le modifier et de modifier les
instructions d'installation.

Het recht van wijziging en revisie behoort toe aan ons bedrijf. Zonder formele
mededeling van ons bedrijf, mag u de installatiehandleiding niet wijzigen of
herschrijven.

I diritti di modifica e cambio ap

partengono alla nostra societa,si prega di non
&' 5

ee iareil in diun‘informazione

formale della nostra societa.

p3o slasl) RS8N (o gauy Hlad] dgay pao dio ¢ AS AN Ak gina Hpaslly Jpaatl) §gis
LSl Sl aaety et
Todos direitos sobre as modificagoes e a alteragdes pertecem a nossa empresa,
nao faga nenhumas modificagdes e alteragoes desta instrugédo de instalagdo sem
nossa notificagao formal.

Hak modifikasi dan perubahan adalah milik perusahaan kami, silakan jangan
difikasi dan bah keterangan pemasangan tanpa informasi resmi
perusahaan kami.
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YctaHoBKa TB Ha KPOHLWTEWH

TB KpOHWTeiiHre opHaTy

MNpoknagKa Kkabenei
Kabinpepai tapty

EHic 6ypbiwwbIH peTTey

Hactpoiika yrna HaknaoHa
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